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TIP, KONTROL OG GENERELT INFORMATION

VEJSIKKERHED

Leer, hvordan du bruger de forskellige systemfunktioner, inden du kgrer afsted. Laes vejledningen til
systemet omhyggeligt.

Hvis lydstyrken er for hgj, kan det veere farligt.
Juster lydstyrken, s& den stadig kan here
baggrundslyde. (f.eks. horn, ambulancer,
politibiler osv.)

MODTAGELSE AF RADIOOVERFZRSEL

Modtagelsesforholdene aendrer sig konstant under kgrsel. Modtagelsen kan blive forstyrret af
bjerge, bygninger eller broer, eller nar du befinder dig langt vaek fra tv-selskabet.

VIGTIGT Lydstyrken kan @ges, mens du modtager trafik- og nyhedsadvarsler.

OPMARKSOMHED Trafikmeldinger (TA) og via DAB gives med hgjere lydstyrke end normalt

PLEJE OG VEDLIGEHOLD

Tag falgende forholdsregler for at sikre, at systemet er fuldt funktionsdygtigt:

» Skeermen er fglsom over for ridser, vaesker og renggringsmidler. Skaermen bgr ikke komme i
kontakt med spidse eller stive genstande, som kan beskadige dens overflade. Tryk ikke pa
skaermen, nar du renger den.

» Undga vaeske i at komme ind i systemet: dette kan medfgre uoprettelig skade.

Renggr kun frontpanelet og skaermen med en blad, ren, tgr, antistatisk klud. Rengering og polering af
produkter kan beskadige overfladen. Brug ikke alkohol eller lignende produkter for at renggre panelet
eller skaermen og sgrg for, at systemet er i OFF-tilstand under renggringsoperationer.

| tilfeelde af funktionsfejl ma systemet kun efterses og repareres af et autoriseret
servicecenter.

Hvis temperaturen er for lav, kan det tage noget tid, far skaermen opnar optimal lysstyrke.
Hvis kgretgjet har staet stille i et stykke tid, og udetemperaturen er for hgj, kan systemet

ga i "termisk beskyttelse"-tilstand for at saette driften pa pause, indtil radiotemperaturen nar
acceptable niveauer




MULTIMEDIA ENHEDER: STOTTEDE LYDFILER OG FORMATER

For memory stick (USB) og baerbare medieafspillere (iPod) kilder kan systemet afspille filer med
faglgende filtypenavne og formater:

» AAC

» .ALAC

> .MP3 (8 — 320Kbps)
» WAV

> WMA (8 — 320Kbps)
» FLAC

> .0OGG

> M4A

For alle kilder (USB, iPod og Bluetooth®) kan systemet ogsa afspille falgende af Playlist formater:

» .M3U
» .PLS
» WPL

For USB-kilder kan systemet afspille videoer med fglgende filtypenavne og formater:

.MP4
.DAT
AV

M4V
.MKV
.MOV
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BEMZRK Det er ligegyldigt, om suffikserne er skrevet med store eller sma bogstaver.

For USB-kilder kan systemet vise billeder med faglgende filtypenavne og formater:

» JPEG
» JPG
» PNG

Kar ALTID sikkert med haenderne
pa rattet. Du har det fulde ansvar og patager
dig alle risici i forbindelse med brugen af
multimediesystemets funktioner i dette
karetgj. Brug kun multimediesystemet, nar
det er sikkert at ggre det. Ellers kan det
resultere i en ulykke med alvorlig
personskade eller dad.

Systemet understatter FAT16, FAT32, ex FAT-formaterede USB-enheder. Systemet understgtter
ikke enheder med en kapacitet pa mere end 128 GB.



BETJENING AF FRONTPANEL

Model med navigation

NAVIGATIONSMODEL

Knap

Funktion

Slukker/teender radioen

STANDARDMODEL

Beskrivelse

Tryk pa knappen for at teende enheden og slukke for
skaermen. Tryk pa knappen igen, og skeermen lyser op

Indtast radiokilde / Veelg radioband (FM-AM-DAB (hvis

RADIO Radio tilgeengelig)
Indtast/vaelger USB/iPod/BT-mediekilder. Hvis Apple
Medie CarPlay- eller Android Auto Connection er aktiv, Hvis
MEDIA Kilde Apple Carplay- eller Android Auto Connection er aktiv,
kan du fa adgang til deres mediemenu.
Ga ind i mobilmenuen Hvis Apple CarPlay eller Android
TELEFON Telefon Auto Connection er aktiveret, kan du fa adgang til deres
telefonmenu. Yderligere detaljer findes i de naeste
kapitler.
NAV Starter navigationssoftwaren eller
N Tryk pa knappen for at markleegge skeermen. Tryk pa en
eller Na\gﬁ:rtlon vilkéarlig knap for at komme frem igen.

Skaermdaempning

. Hjem Skifter til hjemmeskaermen
Volumen + Forgger lydstyrken med et trin -> Popup
_Volumen er vist
- Volumen - Reducerer lydstyrken med et trin -> Popup

_Volumen er vist




RAT KONTROL

Knapper

Funktioner
Knapper 1 (Rattets venstre side)

X J e
; f .'.’: S — = _:\_.\.‘
0
- | I .'}t\-\'. = | =_ 4_{‘/'

Tilstand

@verste knap

S@gning efter naeste radiostation eller valg af naeste
tilgaengelige mediespor.

Kort tryk pa knappen

Scanning af hgjere frekvenser, indtil den slippes/ hurtig
fremspoling af mediespor.

Langt tryk pa knap

Central knap

Aktivering/deaktivering af Mute-funktion

Kort eller langt tryk pa
knap

Nederste knap

Sgg efter den forrige radiostation eller vaelg det forrige
tilgeengelige mediespor.

Kort tryk pa knappen

Scanning af lavere frekvenser indtil frigivelse/spoling af
mediespor.

Langt tryk pa knap

Knapper 2 (hgjre side af rattet)

@verste knap

Enkelt volumenforggelse

Kort tryk pa knappen

Hurtig forggelse af lydstyrken

Langt tryk pa knap

Central knap

Aktivering/deaktivering af Mute-funktion

Kort eller langt tryk pa
knap

Nederste knap

Enkelt reduktion af lydstyrke

Kort tryk pa knappen

Hurtig saenkning af lydstyrken

Langt tryk pa knap




Taend/sluk for radioen

I
Tryk kort pa O-knappen for at teende enheden, og tryk igen for at slukke den. Nar der trykkes pa
tasten, skal den vente i 30 minutter, for den gar i dvale.

RADIO MODE

Tryk pa radioknappen pa touchskaermen, nederst til venstre i hjgrnet eller pa radio-ikonet pa
startsiden for at &bne radiomenuen.

<Source> <Description>

Radio Luk Skeermen Medie  Apple CarPlay

@

Navigation Indstillinger Telefon Android Auto

Radio Mode Valg

| radioens hovedskaerm Tryk pd RADIO-knappen eller "FM/AM/DAB" for at skifte til
frekvensbandene FM AM og DAB. Hver tuning mode kan have et bestemt forvalgsseet.

Radiostation Valg

P4 radioens hovedskeerm drejer du p& RADIO-knappen/knappen eller trykker pa ’I og I‘
knappen pa skaermen for at sgge efter den gnskede radiostation.

Viste Oplysninger
Efter den @nskede radiostation er valgt pa displayet vil fglgende information blive vist:

Qverst: listen over gemte (forudindstillede) radiostationer vises; den station, der lyttes til, er
markeret.

I midten: navnet pa den radiostation, der lyttes til og knapperne for at vaelge den forrige eller den
naeste radiostation vises.



Nederst: falgende knapper vises:

» "FM/AM /DAB": valg af det gnskede frekvensband (knap, der kan omkonfigureres efter
det valgte band: FM,AM,DAB);

» " Stationer ": liste over de tilgeengelige radiostationer;
» "Info": yderligere oplysninger om den kilde, der lyttes til;

» "Lyd": adgang til skeermbilledet "Lydindstilling".

<Source> <Descriptions>

) <tom> <tom>
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DAB/FM AM/DAB Stationer

Afstemning af AM/FM-radiostationer

Tryk pa ikonet E for at abne menuen Direkte Indstillingsmenu. Det grafiske tastatur pa displayet
anvendes for at indtaste stationens frekvens. | denne tilstand skal du bruge knapperne + og - for at

finjustere frekvensen. Tryk pa knappen for at slette et forkert nummer (og indtast den korrekte

stationsfrekvens). Tryk pa -knappen eller pa knappen "Radio" pa displayet for at vende tilbage til
systemets hovedskaerm.




Hurtig segning af naeste/forrige radioudsendelse

Hold ’I eller I‘-knapperne nede for at starte hurtig segning. Nar du holder op med at trykke pa
knappen, vil lyden finde den fgrste lytteveerdige udsendelse

FM udsendelsesliste

Hvis du vil se listen over alle FM-stationer, skal du trykke pa M—knappen.
Forindstilling af en station (forvalg)

Forvalg aktiveres ved at rgre en af forvalg knapperne gverst pa displayet. For at gemme den radiostation,
du lytter til, skal du trykke pa knappen, der svarer til den gnskede forudindstilling, og holde den nede,
indtil du hgrer et akustisk bekreeftelsessignal. Systemet kan gemme op til 12 radiostationer i hver mode:
4 radiostationer vises gverst.

DAB-udsendelse

DAB tredje generation af radio- og tv-spredning -- digital audio broadcasting, som giver lydkvalitet
teet pa CD, radiospredning og yderligere datatjenester med ubegraensede arbejdsmuligheder, har
den fordel af en transmission uden stgj, uden interferens.

Tryk pa knappen "Gennemse" for at vaelge "Alle stationer"; "Genrer"; "Ensembler”.

Intet signal
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<Source> <Description>
e Sag

Alle Stationer

Genrer

Ensembles

Alle stationer

Tryk pa "alle stationer”, og du kan se alle DAB-udsendelser.

Genrer

Tryk pa "Genres" for at veelge forskellige typer af lokal DAB-radio, f.eks. vejr, finans, bgrn, religion osv.

Ensembler

Tryk pa " Ensembler " for at vaelge forskellige typer af lokale DAB-ensembler.

BEMARK: DAB-frekvensen kan bruges i lande, hvor der findes digital radio- og tv-teknologi; hvor den
ikke findes, og DAB-knappen er valgt, vil brugeren ikke blive indstillet pa nogen frekvens, da den ikke
er tilgaengelig.

MEDIE MODE

Tryk pa knappen "MEDIA" pa frontpladen for at aktivere mediekilderne. Nar kildevalget er afsluttet,
afspilles lyd/video/foto-filerne i kilden automatisk.

For at afspille lyd-, video- og fotofiler via USB skal den tilsvarende enhed veere tilsluttet til radioens USB-
port via det ngdvendige kabel. Nar en USB/iPod enhed er tilsluttet, mens systemet er teendt, er spor, der
er gemt pa USB/iPod, tilgaengelige for afspilning.



<Source> <Description> AF TA

Spornavn
Kunstnerens Navn
Albummets Titel

0c:00 @

= P

Kilder Info

Nar du tilslutter en enhed (USB eller iPod) il
USB-porten, skal du serge for, at handbremse
armen ikke er blokeret.

Hvis mobiltelefonen understgtter Bluetooth® -forbindelse, kan de lydfiler, der er gemt pa
mobiltelefonen, lyttes via radioen i bilen.

Sag op/ned (forrige/naeste)

Tryk pa P-knappen for at afspille det neeste valg. (dette kan veere et spor/billede eller en video).
Tryk pa knappen M4 for at vende tilbage til begyndelsen af valget eller begyndelsen af det forrige
valg.

Hurtig segning op/ned

Tryk og hold knappen M nede pa touch screen for at spole det valgte spor hurtigt frem. For at
spole sporet hurtigt tilbage skal du trykke pa og holde < knappen nede.

Gennemse

Denne funktion anvendes for at vaelge spor i aktiv enheds biblioteket. Yderligere valgmuligheder
for valget kan variere afhaengigt af den tilsluttede enhed eller den tilsluttede enhedstype. For
eksempel, hvis en USB/iPod enhed er tilsluttet, kan den navigeres mellem kunstnere, musikgenrer
og album afhaengigt af oplysningerne i sangene.

For at aktivere denne funktion pa den tilsvarende enhed kan det gares ved at trykke pa knappen
"GENNEMSE" pa frontpanelet, som giver brugeren mulighed for at rulle gennem filer og foretage en

segning. Denne knap er muligvis ikke tilgaengelig pa visse Apple®-enheder. Tryk pa knappen 5 for
at annullere gennemsefunktionen.

Anvend "ABC" knappen inde i hver liste for at springe over til det gnskede bogstav inde i listen.



Sang Information

Tryk pa "Info" knappen for at fa vist oplysningerne om det aktuelle spor. Tryk pa " LUK " for at
vende tilbage til det forrige skaermbillede.

Shuffle

Tryk pa knappen = for at afspille sporene i tilfaeldig reekkefalge. Tryk igen for at deaktivere denne
funktion. Shuffle-funktionen kan veere tilgeengelig, hvis USB- eller Bluetooth® -enheden
understgtter denne funktion.

Gentag sang

Tryk pa knappen G for at skifte mellem Repeat One, Repeat All og Repeat OFF i loop.
Gentagelsesfunktionen kan vaere tilgaengelig, hvis USB- eller Bluetooth® -enheden er
understgttet af denne funktion.

USB/iPod MODE

USB/iPod-tilstand abnes enten ved at saette et USB Jump Drive eller iPod-kabel i USB-porten eller ved
at trykke pa MEDIA-knappen pa frontpladen nederst pa displayet. Nar du er i medietilstand, skal du
trykke pa knappen MEDIA og veelge USB/iPod.

Saet forsigtigt USB/iPod-enheden ind i USB-porten. Hvis du indseetter en USB/iPod-enhed, mens
radioen er taendt, skifter enheden til USB/iPod-tilstand og begynder at afspille numrene pa enheden.

BLUETOOTH® MODE

Bluetooth® Streaming Audio (BTSA) eller Bluetooth® -tilstand aktiveres ved at parre en
Bluetooth® -enhed, der indeholder musik, med multimediesystemet. Inden du fortszetter, skal
Bluetooth® -enheden parres med Multimediesystemet.

BEMZARK: For flere detaljer se parringsproceduren i afsnittet Telefon Mode.

For at f& adgang til Bluetooth® -mode skal du trykke pa “Source” -knappen under Mediemenuen pa
Hjemmesiden og derefter vaelge “Bluetooth® Audio”.

<Source/Phone Status>

& Mediekilder

L g

Bluetooth Audio

Hvis parringsprocessen afbrydes
eller mislykkes, anbefales det at slette navnene
pa de to tilsvarende enheder fra listen over
parrede telefoner/enheder fra telefonen og
radioen og gentage proceduren igen fra
startpunktet.”




TELEFON MODE

Aktivering af Telefon Mode

Tryk pa " TELEFON " for at aktivere telefontilstanden.
Naglefunktioner:

>

>

>

>

Ringer til nummeret pa den person, der blev kaldt.

Kontakter i mobiltelefons telefonbog kan overvages og ringes op.

Kontakter i opkaldsoptegnelsen overvages og ringes op

Op til 5 mobiltelefoner/digitale afspillere kan gemmes for lettere og hurtigere adgang.

Opkald pa enheden kan overfgres til mobiltelefonen, eller opkald pa mobiltelefonen kan
overfgres til enheden. Enhedens mikrofon kan deaktiveres.

Lydfiler, der er gemt pa mobiltelefonen, kan afspilles via en radioenhed.

Lyden fra mobiltelefonen overfagres til bilens hgijttalersystem via radio. Systemet afbryder automatisk
radiostemmen, mens mobiltelefonfunktionen er i brug.

Parring af mobiltelefonen via BT

<Source/Phone Status>

Ingen enhed tilsluttet

Tryk pa "Telefoner" for at
forbinde enheden

¥

Telefoner




AF TA WD

Liste med parrede enheder

xxX's iPhone

xxx's iPhone
xxx's iPhone
xxx's iPhone

xxx's iPhone

Nedenstaende vejledning skal fglges i forbindelse med registreringsproceduren:

>

Sorg for, at keretgjet star stille; parringsprocessen mellem kgretaj og mobiltelefon kan kun ske,
nar keretgjet star stille.

Sorg for, at Apple CarPlay/Android Auto ikke er aktiveret pa telefonen.

Aktiver Bluetooth® -funktionen pa mobiltelefonen.

Tryk pa " TELEFON "-knappen pa radioen pa frontpanelet pa startsiden

3
Tryk pa -knappen, hvis en mobiltelefonenhed ikke er registreret tidligere endnu

Sag efter "RADIO NAVN_XXXXXX" pa mobiltelefonen, efter at du har trykket pa @ -knappen for
at starte registreringen.

Indtast den PIN-kode, der vises pa radioens skaerm, ved hjeelp af mobiltelefonen, efter at
mobiltelefonen kraever det, eller bekreeft den kode, der vises pa mobiltelefonen.

En informationsskaerm med oplysninger om mobiltelefonen vises, nar registreringen er

afsluttet.

<Source/Phone Status>

U, xxx's iPhone

Ring tilb <service provider>

s ¥

Sen. opkald Kontakt. Tastatur Telefoner

Efter opdatering af mobiltelefonsoftwaren anbefales det at fjerne telefonen fra listen over radioforbundne
enheder, slette den tidligere forbindelse af telefonen fra Bluetooth® -listen og parre mobiltelefonen igen
for at sikre, at systemet fungerer bedre.

Apple-telefoner indstiller Bluetooth® -
lydstyrken til halvdelen af den maksimale
lydstyrke ved farste parring. Hvis telefonens
lydstyrke er lav, skal du aendre BT-niveauet pa
radioen i Equalizer indstillingsmenu eller eendre
BT-niveauet pa mobiltelefonen.




Bluetooth® Forbindelsesfunktioner
og lydkvalitet kan variere og athaenger af
mobiltelefonens meerke. Listen over
understgttede mobiltelefoner findes pa web
http://www.stellantisinfotainment.com

Overforsel af telefondata (telefonbog og seneste opkald)

Hvis din mobiltelefon har en funktion for at sende telefonbogen via Bluetooth® -teknologi, vil der under
parringsproceduren blive vist en pop op skaerm med fglgende anmodning. Svar "Ja" for at kopiere hele
telefonbogen og listen over de seneste opkald til systemet. Svar "Nej" for at udfgre operationen senere.

<Xxx s> Telefon
Hent telefonbogen?

INGEN

Efter den ferste telefondatatransmission starter proceduren for transmission og opdatering af
telefonbogen (hvis den understgttes), sa snart en Bluetooth® -forbindelse bliver oprettet mellem
mobiltelefon og systemet.

Denne downloadede telefonbog kan ikke redigeres eller slettes pa multimediesystemet. Disse kan
kun redigeres pa mobiltelefonen. £ndringerne overfares og opdateres til multimediesystemet ved
den naeste telefonforbindelse.

Hver gang en mobiltelefon bliver tilsluttet systemet, kan maksimalt 3000 kontakter downloades og
opdateres for hver telefon. Afhaengigt af antallet af elementer, der er downloadet fra telefonbogen,
kan der opstad en lille forsinkelse, for de sidst downloadede navne kan bruges. Indtil da er
telefonbogen, der tidligere er downloadet (hvis den findes), tilgeengelig.

Kun telefonbogen til den mobiltelefon, der i gjeblikket er tilsluttet systemet, kan fas.



Oprettelse af forbindelse til en bestemt mobiltelefon eller lydenhed efter parring

Multimediesystemet opretter automatisk forbindelse til den parrede telefon med hgjeste prioritet
og/eller lydenhed inden for reekkevidde. Hvis du har brug for at vaelge en bestemt telefon eller
lydenhed, skal du fglge disse trin:

> Sorg for, at Bluetooth®-funktionen er i ON status pa mobiltelefonen
> Tryk pa knappen TELEFON.
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> Tryk pa sl for at ga til listen over parrede enheder.

> Hvis mobiltelefonen anvendes som en mediekilde, skal du trykke pa knappen rd pa touch screen.

> Hvis mobiltelefonen kun bruges til telefonfunktion, skal du trykke pa knappen \o pa touch screen.
> Hvis mobiltelefonen er i brug som bade mediekilde og telefon, skal du trykke pa knappen

"Forbind Begge" pa touch screen.
> En pop op vises og multimediesystemet opretter automatisk forbindelse til mobiltelefonen.

Afbrydning af en telefon eller lydenhed

Tryk pa knappen " Telefon " pa frontpanelet;

Tryk pa knappen "Telefoner" pa displayet;

Veaelg den specifikke enhed fra listen "Paired Devices List" (liste over parrede enheder);

Tryk pa knappen " Media " for at afbryde forbindelsen som "Mediekilde" og/eller tryk pa knappen "
Telefon " for at afbryde forbindelsen som "Telefonkilde".

Sletning af en telefon eller lydenhed

YVVYVY

For at slette en mobiltelefon eller Bluetooth®-lydenhed fra en liste skal du ggre felgende:

Y

Tryk pa knappen " TELEFON " pa frontpanelet;

3
Veelg -knappen pa displayet

Veelg den specifikke enhed fra "Parret Enhedsliste".

Tryk pa knappen "Slet" ;(sa snart den er tilgaengelig)

En bekreeftelsesskeerm vil blive vist pa displayet: tryk pa "Ja" for at slette enheden
eller "Nej" for at annullere handlingen.

YVVY

Slet
<XXX s> Telefon

Nogle mediekommandoer (f.eks. Shuffle/Repeat) er muligvis ikke tilgeengelige for alle
programmer, nar du bruger Android/iOS via BT.



TELEFON OPKALDSFUNKTIONER

Via multimediesystemet kan der fas adgang til felgende funktioner, hvis funktionen/funktionerne er
tilgeengelige og er understattet af Bluetooth®i din mobile serviceplan. For eksempel, hvis din
mobilserviceplan giver trevejs opkald, kan du fa adgang til denne funktion via multimediesystemet.
Spearg din mobiludbyder for de funktioner, som du har.

Mader at indlede et telefonopkald pa

Et opkald kan foretages ved:
» Ved tryk pa “Kontakter” -knappen (mobiltelefonens telefonbog);
» Tryk pa knappen "Seneste Opkald";
» Tryk pa “Tastatur” -knappen;
» Tryk pa knappen "Ring Tilbage".

Foretage et telefonopkald

De funktioner, der er beskrevet nedenfor, kan kun fas, hvis de understgttes af det anvendte mobiltelefon.
Se mobiltelefonens brugervejledning for alle tilgeengelige funktioner.

<Source/Phone Status>

Q Xxx's iPhone

Ring tilb <service provider>

s ¥

Sen. opkald Kontakt. Tastatur Telefoner

Opkald af telefonnummer ved hjalp af knappen " Tastatur "

Indtast telefonnummeret ved hjeelp af det viste grafisk tastatur. Fortsaet som falger:

» Tryk pa knappen pa touch screen i telefonens hovedmenu.

» Brug nummereringsknapperne til at indtaste nummeret;

» Tryk pa knappen "Opkald" for at foretage et opkald.



Opkald til telefonnummeret ved hjalp af mobiltelefonen

Det er muligt at ringe et telefonnummer op med mobiltelefonen og fortseette med at bruge systemet (lad
dig aldrig blive distraheret under kgrslen) . Nar der ringes til et telefonnummer med mobiltelefonens
tastatur, afspilles lyden fra opkaldet over din bils lyd system.

Seneste opkald

Listen over de sidst foretagne opkald for hver af de falgende opkaldstyper kan vises:

» Indgéende opkald;
» Udgéaende opkald;
» Ubesvarede opkald;

» Alle opkald

For at fa adgang til disse typer opkald skal du trykke pa knappen "Seneste Opkald" pa hovedskaermen i
telefonmenuen.

<Source/Phone Status>

e Seneste Opkald

5] Spornavn 18:01 25/03/2018

™ [ +8613888888... 18:0125/03/2018

Ubswrde | g Spornavn 18:01 25/03/2018

indg&ende 5 spornavn 18:01 25/03/2018
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Udgtende M | Spornavn 18:01 25/03/2018

Handtering af et indgaende opkald - Besvarelse af et telefonopkald

Nar der modtages et telefonopkald pa mobiltelefonen, deaktiverer systemet lyd systemet (hvis det er

aktivt) og viser en popup skaerm. Tryk pa knappen "Accepter" eller pa knappen pa rattet for at
besvare.

Tryk pa knappen "Afvis" eller pa knappen \o pa rattet for at afvise.



Tryk pa knappen "Ignorer" for at ignorere det indgaende opkald, det indgéende opkald findes stadig i
baggrunden, og hvis brugeren trykker pa TELEFON-knappen pa frontpanelet, vises skeermen med
det indgéende opkald igen.

Indgaende Opkald

+8613888888888

Mobil

\. Acceptere oW Afvise X ignorere

Besvarelse af et indgaende opkald under en aktiv samtale

Hvis du vil besvare et indgéende opkald, mens en anden telefonsamtale er i gang, skal du trykke pa
knappen "Accepter" for at saette det igangvaerende opkald pa hold og besvare det nye indgaende opkald.

Tryk pa knappen "Afvis" for at lukke det nye indgéende opkald og fortseette med det
igangveerende opkald. Tryk pa knappen "Ignorer" for at ignorere det nye indgaende opkald
og fortsaette med det igangvaerende opkald.

VIGTIGT lkke alle mobiltelefoner understetter styringen af et indgadende opkald, nar en anden
telefonsamtale er aktiv.



Foretag et andet telefonopkald

Nar en telefonsamtale er aktiv, kan der foretages et andet telefonopkald pa 3 forskellige mader i

den samme menu som falger:

Tryk pa knappen "Tilfgj Opkald" og tastaturskeermen er aben.

» Ring op til nummeret ved hjaelp af de nummererede knapper og tryk pa knappen "Ring op";

» Tryk pa knappen "Seneste Opkald" for at veelge fra listen over de seneste opkald;

» Tryk pa "Kontakt" og ga til telefonbogen, veelg derefter kontakten;
<Source/Phone Status>

Talende

+8613888888888
# 0 00:00

Slut Holde Tilfe] Opkald

o/l

Mute Kontakt. Privatliv Tastatur

e Tastatur
+8613888888888 <X

1 2 3
ABC DEF ’1

4 5 6 Sen. opkald
14 8 9 0

0 Kontaki.

+




Handtering af to telefonopkald

Hvis to opkald er i gang (et aktivt og et i venteposition), er det muligt at skifte mellem dem ved at trykke
pa knappen "Skift" eller at samle de to opkald i en konference ved at trykke pa knappen "Deltag".

Bemaerk

Kontroller, om den anvendte telefon understgtter styring af et andet opkald og "Konference" -mode.

<Source/Phone Status> AF TA w9

Talende S Holde
+8613888888888 +8613888888888
7 00:00 1 o & 00:00

Slut

& 0

Mute Kontakt. Privatliv Tastatur

Afslutte et opkald

Tryk pa knappen "Afslut" eller pa knappen pa ratbetjeningen for at afslutte et igangveerende
opkald. Kun det igangvaerende opkald afsluttes og alle parkerede opkald bliver det nye aktive opkald.
Afhaengigt af mobiltelefontypen aktiveres det parkerede opkald muligvis ikke automatisk, hvis det
igangveerende opkald afsluttes af den, der ringer op.

Genopkald

For at ringe til nummeret/kontakten for det sidst foretagne opkald skal du trykke pa knappen "Ring Tilbage"
i telefonens hovedmenu.

Fortsatte et telefonopkald

Efter at motoren er slukket, er det stadig muligt at fortsaette et telefonopkald. Opkaldet fortsaetter,
indtil det afsluttes manuelt eller i en periode pa maksimalt ca. 10 sekunder eller 20 minutter, hvis den
tilhgrende indstilling er aktiv. Nar systemet er slukket, overfgres opkaldet til mobiltelefonen.



Radioen lukker ned i 10 sekunder
Nuvaerende opkald overfores til telefon.

Overfor nu

Aktivering/Deaktivering af mikrofonen

Under et opkald kan mikrofonen deaktiveres ved at trykke pa L&&-knappen pa touchskaermen (eller
pa betjeningselementerne pa rattet). Nar mikrofonen er deaktiveret, er det stadig muligt at lytte til det
igangveerende opkald. For at genaktivere mikrofonen skal du trykke pa den tilsvarende knap igen.

Overfore et opkald

De igangvaerende opkald kan overfares fra mobiltelefonen til systemet og omvendt uden at afslutte
opkaldene. For at overfare opkaldet skal du trykke pa knappen "Privacy".

CarPlay og Android Auto

CarPlay- og Android Auto-applikationerne giver dig mulighed for at bruge din smartphone i bilen pa
en sikker og intuitiv made. For at aktivere dem skal du bare tilslutte en kompatibel smartphone via
USB-porten og telefonens indhold vil blive vist automatisk pa systemdisplayet. Du kan kontrollere,
om din smartphone er kompatibel, ved at se oplysningerne pa webstederne:
https://www.android.com/auto/ og https://www.apple.com/tr/ios/carplay/




Android Auto APP Indstilling

<Source> <Description>

Radio Luk Sksermen Medie Apple CarPlay

Navigation Indstillinger Telefon Android Auto

Inden anvendelse skal du downloade Android Auto applikationen til din smartphone fra Google Play
Butik. Applikationen er kompatibel med Android 5.0 (Lollipop) og nyere versioner. For at bruge Android
Auto skal smartphonen veere tilsluttet bilen med et USB kabel. Ved den ferste forbindelse skal du
gennemfgre installationsproceduren, som bliver vist pa smartphonen. Du kan kun gennemfgre denne
procedure nar keretgjet er stille. Nar ferst den er tilsluttet USB porten, opretter Android Auto
applikationen en parallel Bluetooth® -forbindelse.

Hvis du installerede og afinstallerede "Android Auto"
applikationen pa telefonen; nar du forbinder
mobiltelefonen via USB til radioen, er det muligt, at
"Android Auto" vises i radioen. For at lytte til musikken
som findes i telefonen er det ngdvendigt at afbryde og
tilslutte USB stikket pa radioen igen.

Opsatning af Apple CarPlay-appen

<Source> <Description>

Luk Skeermen Medie Apple CarPlay

Navigation Indstillinger Telefon Android Auto

Apple CarPlay er kompatibel med iPhone 5 eller nyere modeller med styresystemet iOS 7.1 eller nyere
versioner. Inden du bruger Apple CarPlay, skal du aktivere Siri fra "Indstillinger" Generelt Siri pa din
smartphone.



For at bruge Apple CarPlay skal smartphonen veere tilsluttet bilen med et USB kabel.

Bemaerk:

» Aktivering af Apple CarPlay/Android Auto eller nogle funktioner kan kraeve interaktion pa
smartphonen. Gennemfgr om ngdvendigt trinnet pa din enhed (smartphone).

Apple-telefoner indstiller Bluetooth®-lydstyrken til
halvdelen af den maksimale lydstyrke ved farste
parring. Hvis telefonens lydstyrke er lav, skal du
eendre BT-niveauet pd radioen i menuen
Equalizer-indstillinger, eller eendre BT-niveauet

Interaktion

Efter installationsproceduren karer applikationen automatisk, nar du forbinder din smartphone til bilens
USB port. Du kan interagere med Apple CarPlay og Android Auto ved hjeelp af knappen pa rattet (et

langt tryk pa ':'zt -knappen), ved hjeelp af knappen/drejeknappen GENNEMSE ENTER (for at vaelge og
bekreefte) eller ved hjeaelp af systemets touchscreen.

Navigation

Med applikationerne Apple CarPlay og Android Auto kan fareren bruge navigationssystemet pa
deres smartphone.

Bemarkninger:

» Bluetooth®er deaktiveret, mens Apple CarPlay bruges i USB-tilstand.
» Bluetooth® forbliver teendt, mens Android Auto bruges i USB-tilstand.
» Dataforbindelsen afhaenger af smartphones betalingsplan

» Oplysningerne kan veere genstand for eendringer, der athaenger af smartphones
operativsystem.

Afslutte Android Auto og Apple CarPlay applikationer

Nar Apple CarPlay-appen er aktiveret, kan du stadig fa adgang til systemets indhold ved hjeelp af de

tilgeengelige betjeningselementer (Tryk pa @-knappen), som kan ses pa displayet. Hvis du vil vende
tilbage til systemindholdet med Android Auto appen aktiveret, skal du vaelge det sidste element pa
Android Auto systemlinjen og vaelge "Tilbage til RADIO". For at afslutte Apple CarPlay eller Android
Auto sessionen skal du fysisk frakoble smartphonen fra bilens USB port.



Navigation APP-opsatning (hvis tilgaangelig)

ﬁ \ Rue Saint-Martin
/ 4/

—

| Avenue Victoria [ e

| Rue de Rivoli |-
g

| Rue de Lob

7 \ Avenue Victoria | x

Med navigationsapplikationerne kan fgreren bruge navigationssystemet til planlaegning og navigation.
Brug navigationsbrugervejledningen til at bruge dette program mere detaljeret.



RVC (hvis tilgaengelig)

Skift til bakgear (R), og displayet viser automatisk bagsiden af bilen. RVC vises, nar radioen er
i standby.




Indstillinger

Tryk pa knappen for at abne menuen Indstillinger. Menuen indeholder fglgende punkter:

<Source/Phone Status>

& Indstillinger

Lyd
Radio
Sprog

Generelt

Lyd

Lyd relaterede indstillinger findes under denne funktion. ( Lydstyrke, Equalizer, Balance & Fader,
Hastighedsvolumenkontrol, Lydstyrkekontrol for ringetoner og telefonlydstyrke)

<Source/Phone Status>

€& |Indstillinger \ Lyd
Beroringslyd

Loudness

Equalizer

Balance og Fader

Touch Lyd

Tryk pa den relevante knap for at aktivere/deaktivere det akustiske signal, nar der trykkes pa knapperne pa
displayet.

Lydstyrke

Aktivering/deaktivering af "Lydstyrke" funktionen for at forbedre lydkvaliteten ved lave lydstyrker.



Equalizer

Veelg "Equalizer" pa displayet for at justere bas-, mellem- og diskanttoner. Brug knapperne "+" eller "-"
til at udfgre de gnskede indstillinger. Det er ogsa muligt at sendre vaerdien ved at trykke pa bas-,

mellem- eller diskantbjeelken. Tryk derefter pa knappen for at vende tilbage til menuen "Audio".
Tryk pa -knappen for at annullere og forlade dette skaermbillede.

<Source> <Description> AF TA

@ Indstillinger \ Lyd \ Equalizer

Treble 2

Balance og Fader

Tryk pa knappen "Balance/Fader" for at balancere lyden fra forseedets og bagsaedets hgijttalere. Tryk
pa knapperne u eller n for at afbalancere de forreste og bageste hgijttalere. Tryk pa

knapperne n eller u for at balancere hgijttalerne pa venstre og hgjre side. Justeringen er ogsa
mulig ved at flytte det hvide punkt pa hgjre side af displayet opad/nedad/til venstre/til hgjre. Tryk pa

den centrale "C" knap for at balancere justeringerne. Tryk derefter pa knappen e for at vende

tilbage til menuen "Audio". Tryk pa knappen for at annullere og afslutte denne skaerm.

<Source/Phone Status> AF TA Tl @

e Indstillinger \ Lyd \ Balance og Fader X




<Source/Phone Status> AF TA T D

& Indstillinger \ Lyd \ Saldo X

Volumen

Tryk pa knappen "Volume" (lydstyrke) for at komme ind i graensefladen til lydstyrkeindstilling. Juster
lydstyrken for multimedier (musik, video og radio), telefon, ringetone og tale. Disse indstillinger er
standardlydstyrkeniveauer. Hver gang brugeren taender for lyden, starter lyden med disse
standardvaerdier.

<Source> <Description> AF TA

& Indstillinger \ Lyd \ Lydstyrke

J 10'®

/e
A 25 (5
¢ 0 O

Hastighed Volumen Kontrol
"Off" og "1, 2 eller 3". Den valgte indstilling vises. Veelg "1, 2 eller 3" for at @ge lydstyrken

proportionalt i forhold til det valgte vali. Tryk derefter pa knappen for at vende tilbage til

menuen "Audio". Tryk pa knappen for at annullere og afslutte denne skaerm.



iPod <Description> AF TA

e Indstillinger \ Lyd \ Hastighed Volumen Control x

SLUK 2 3

@ger lydstyrken, nar keretgjets hastighed oges

Radio

Funktioner for alternative frekvenser og trafikmeddelelser kan aktiveres/deaktiveres under
Radioindstillinger.
€& |Indstillinger \ Radio

AF Indstilling

TA Indstilling

DAB-Meddelelser

DAB-diasshow

AF Indstilling

Tryk pa knappen "AF Indstilling" for at aktivere/deaktivere den automatiske indstilling af det staerkeste
signal for den valgte station

TA Indstilling

Tryk pa knappen "TA Indstilling" for at aktivere/deaktivere den automatiske indstilling af trafikmeldinger



DAB-meddelelser

Tryk pa knappen "DAB-meddelelse" for at veelge forskellige meddelelsestyper, f.eks. nyhedsblink,
vejrblink, sportsrapport osv.

DAB-diasshow

Aktiver/deaktiverer det billede, der udsendes af DAB-stationen.

Regional

Tryk pa knappen "TA Indstilling" for at aktivere/deaktivere den regionale funktion, og du kan fremtvinge
folgende regionale service.

Sprog
Indstil sproget ved at veelge et hvilket som helst muligt sprog pa listen.

Engelsk
Fransk
Tysk
Italiensk
Portugisisk
Spansk
Tyrkisk
Svensk
Hollandsk
Dansk
Polsk
Arabisk
Russisk
Slovensk
Ukrainsk
Rumaensk

vV vV v Y VvV VYV ¥V Y VYV VvV VY Y Y VvV VY

Generelt

Funktionerne Luminans, Autospil, Teend/sluk-forsinkelse og bakkamera kan aktiveres/deaktiveres under
menuen Generel indstilling.

<Source> <Description> <Source> <Description>

e Indstillinger \ Generelt e Indstillinger \ Generelt

Luminans Automatisk Afspilning

Automatisk Afspilning Forsinkelse af sluk

Forsinkelse af sluk Android Auto

Android Auto Bakkamera



Luminans

Tryk pa knappen "Luminans" for at indstille skaermens lysstyrke efter "Dag", "Nat" mode.

Autospil

Autospil er en funktion i multimediesystemet, der automatisk begynder at afspille musik fra den
tilsluttede enhed, sa snart den er tilsluttet. Denne funktion kan slas til eller fra i denne menu. Den er
som standard indstillet til at vaere teendt.

Sluk Forsinkelse

For at holde radioen taendt i 20 minutter efter teendingsnaglen er drejet til STOP.

Android Auto

Tryk pa ON knappen for at blive tilsluttet Android Auto og tryk pa OFF for ikke at veere tilsluttet Android
Auto.

Kamera til bagudkig
Manuel aktivering, forsinkelse

Funktionerne kan aktiveres/deaktiveres under menuen "Rear View Camera" (bagkamera)
Brugervejledning

Skanning af QR koden med en mobilenhed giver adgang til hjemmesiden fra den mobile enhed.

http://www.stellantisinfotainment.com/

Manuel aktivering

Tryk pa “Manuel aktivering" for at aktivere bakkameraet manuelt

Forsinkelse

Indstillingen kameraforsinkelse holder kameraet pa skaermen i 10 sekunder, efter at du har forladt bakgearet.
Systemoplysninger

Systeminformationsmenuen viser HW/SW-systemoplysninger.

Gendan indstillinger



Ved at nulstille radioen til fabriksindstillingerne slettes alle de indstillinger, som brugeren tidligere har
defineret. Bekraeft for at nulstille enheden til fabriksindstillingerne. Vent en kort tid pa at gendanne
fabriksindstillingerne.

Bemaerkninger:

» Lees denne vejledning grundigt og opbevar denne vejledning som reference, far du bruger
denne enhed.

» For sikker karsel skal du ikke se kontinuerligt pa displayet under kgrsel.

» Lad ikke veesker eller faste stoffer traenge ind i enheden for at undga skader.
Kontakt dit autoriserede veerksted for reparation og vedligeholdelse.

» Brug af enheden i laengere tid, mens motoren ikke kgrer, kan medfare, at batteriet bliver
afladt.

» Ror ikke ved skaermen med harde eller skarpe genstande, da dette kan beskadige skaermen.

Fejl forarsaget af misbrug og falgende betingelser er ikke daekket af garantien:

» Fejl pa grund af eksterne elektriske komponenter.

» Fejl pa grund af eksterne kilder (fugtighed, vand, sted, ild, lyn, kemikalier, stav).
» Brug af ikke originale reservedele, som ikke er godkendt af producenten.

» Interventioner til enheden bortset fra autoriseret service.

» Enheder med serienumre, der er slettet eller e&endret.



R@D Homologation information

6bnrapcku C HacTosauwoTo Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. Liettuviy A8, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., patvirtinu, kad radijo
[Bulgarian] neknapwvpa, Yye To3u Tun pagnocbopbxenne D715AF e B [Lithuanian irenginiy tipas D715AF atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
CcbOTB eTCTB Me ¢ [upektus a 2014/53/EC. LisnoctHnat ] Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo
TekcT Ha EC feknapauysita 3a CbOTBETCTBYE MOXE Aa ce interneto adresu:
Hamepu https://w w w .daiichi.com/about/
Ha cnefHusa HTepHeT agpec: https://w w w
.daiichi.com/about/
Cesky Timto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. prohladuje, Ze typ ||Latviski Ar So Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. deklaré, ka
[Czech] radiového zafizeni D715AF je v souladu se smérnici [Latvian] radioiekarta D715AF atbilst Direktivai 2014/53/ES.
2014/53/EU. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada
UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této interneta vietné:
internetove adrese: https://w w w .daiichi.com/about/
https://w w w .daiichi.com/about/
Deutsch Hiermit erklart Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dass Malti B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan
[German] der Funkanlagentyp D715AF der Richtlinie 2014/53/EU [Maltese] it-tip ta' taghmir tar-radju D715AF huw a konformi mad-
entspricht. Direttiva 2014/53/UE.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huw a
der folgenden disponibbli f'dan Il-indirizz tal-
Internetadresse verfiigbar: https://w w w .daiichi.com/about/ Internet li gej: https://w w w .daiichi.com/about/
Dansk Hermed erklaerer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., at Dutch Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat
[Danish] radioudstyrstypen D715AF er i overensstemmelse med [Netherlands] |het type radioapparatuur D7 15AF conform is met Richtlijn
direktiv 2014/53/EU. 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan w
pa felgende orden geraadpleegd op
internetadresse: https://w w w .daiichi.com/about/ het volgende internetadres: https://w w w .daiichi.com/about/
Eesti Kéesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. Polski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. niniejszym o$w iadcza,
[Estonian] A.S., et kdesolev raadioseadme tiilip D715AF vastab [Polish] Ze typ urzadzenia radiow ego D715AF jest zgodny z
direktiivi 2014/53/EL nduetele. dyrektyw g 2014/53/UE.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
jargmisel internetiaadressil: nastepujacym adresem
https://w w w .daiichi.com/about/ internetow ym: https://w w w .daiichi.com/about/
Espanol Por la presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. Portugues O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S.
[Spanish] declara que el tipo de equipo radioeléctrico D715AF es [Portuguese] |declara que o presente tipo de equipamento de radio
conforme con la Directiva 2014/53/UE. D715AF esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad O texto integral da declaragédo de conformidade esta
estéa disponible en la direccion Internet siguiente: disponivel no seguinte
https://w w w .daiichi.com/about/ endereco de Internet: https://w w w .daiichi.com/about/
Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, etta Romanesc Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara ca
[Finnish] radiolaitetyyppi D715AF on direktiivin 2014/53/EU mukainen.||[Romanian] tipul de echipamente radio D715AF este in conformitate cu
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti Directiva 2014/53/UE.
on saatavilla Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
seuraavassa internetosoitteessa: https://w w w disponibil la urméatoarea
.daiichi.com/about/ adresa internet: https://w w w .daiichi.com/about/
Francais Le soussigné, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare Swenska Harmed forsékrar Daiichi Elektronik San. ve Tic.
[French] que I'équipement radioélectrique du type D715AF est [Swedish] A.S. att denna typ av radioutrustning D715AF
conforme a la directive 2014/53/UE. Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Le texte complet de la déclaration UE de conf ormité est Den fullstéandiga texten till EU-férsakran om
disponible a I'adresse Overensstammelse finns pa féljande
internet suivante: https://w w w .daiichi.com/about/ webbadress: https://www.daiichi.com/about/
English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declares that the||Slovensko Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. potrjuje, da je tip
radio equipment type D715AF is in compliance w ith [Slovenian] radijske opreme D715AF skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Directive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
The full text of the EU declaration of conformity is available naslednjem spletnem naslovu:
at the follow ing internet https://w w w .daiichi.com/about/
address: https://w w w .daiichi.com/about/
eAANVIKG Me Tnv T apoUoa o/n Daiichi Elektronik San. ve Tic. Slovensky Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. tymto vyhlasuje, ze
[Greek] A.S., dnAwvel 6T o padioegot Aiopdg D715AF 1 Anpoi [Slovak] radiové zariadenie typu D715AF je v sulade so smernicou
TNV odnyia 2014/53/EE. 2014/53/EU.
To ™ Afjpeg keipevo Tng dAwong cupudpewaong EE UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
SiaTiBeTaI OTNV aKOAouBn internetovej adrese:
1oTo0¢€Aida oTo BiadikTuo: hitps://w w w .daiichi.com/about/ https://w w w .daiichi.com/about/
Hrvatski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavljuje da je Norsk Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. erkleerer at
[Croatian] radijska oprema tipa D715AF u skladu s Direktivom [Norvegian] radioutstyr typen D715AF er i samsvar med direktiv 2014/53
2014/53/EU. / EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na Den fullstendige teksten i EU-erklaering er tilgjengelig pa
sljedecoj internetskoj adresi: folgende internettadresse :
https://w w w .daiichi.com/about/ https://w w w .daiichi.com/about/
Magyar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. igazolja, hogy a Islenska Hér, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. lysir yfir ad
[Hungarian D715AF tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU [Icelandic] radioébunadur gerd D715AF er i samraemi vid tilskipun
] iranyelvnek. 2014/53 / ESB.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er i bodi &
kovetkezd internetes eftirfarandi veffangi:
cimen: https://w w w .daiichi.com/about/ https://w w w .daiichi.com/about/
Italiano Il fabbricante, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dichiara Tlrkge Isbu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. GIBI. D715AF
[Italian] che il tipo di apparecchiatura radio D715AF & conf orme [Turkish] tipi radyo ekipmaninin 2014/53 / AB sayili Direktife uygun
alla direttiva 2014/53/UE. oldugunu beyan eder.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & AB uygunluk beyaninin tam metni asagdidaki internet
disponibile al seguente adresinden edinilebilir:
indirizzo Internet: https://w w w .daiichi.com/about/ https://w w w .daiichi.com/about/
Pycckuit sisbik |HacToswwmm Daiichi Elektronik San. se tuk. KAK. YkpaiHcbka Linm, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. 3asBnsie, Wo
[Russian] 3asBnseT, YTo paamoobopyaos aHve Tuna D715AF cooTs MoBa papioobnagHaHHa Tuny D715AF Bignosinae OupekTuBi
eTtcTB yeT anpekTue e 2014/53 / EU. MonHbIn TekcT [Ukrainian] 2014/53/ €C.
neknapauum o cootsetcTBun EC goctyneH no MoB HWI TEKCT Aeknapadii Npo BignoBiaHICTb €EC MoxHa
cnegyloLiemy 3HaNTW Ha HaCTYNHIN
nHTepHeT-agpecy: hitps://w w w .daiichi.com/about/ iHTepHeT-cTOpiHLi: https://w w w .daiichi.com/about/
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